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Miriam is a Prophetess?

Shemot 15:20
 Áj �E �T�uv ��th �c�B �v o��h �r �n�vh º�r�j �t Æoh �J�B �v�k��f �it³�m 
T�u V·�s�h �C ; ­«T �v�, �t i ²«r�v �t ,«uj̄�t 

:,�«k«j �n �cU oh­�P �, �C

Then Miriam the prophet, Aaron’s sister, picked up a hand-drum,* and all the women went out
after her in dance with hand-drums.

Close Reading is Akin to Prophecy

:oh ��j �r�h v��J«k �J Uv­
b �P �m �T��u tU ºv c«uý�h �F Æ«u,«t t �r³
T�u i·
C s�ḱ 
T�u v­�� �t �v r �v��T�u /c

s�kº�H �v�, �t ÆV�C o �G³�T�u ,�p·�Z �cU r­�n 
j �c �v��r �n �j �T�u t �nº«D , �ć 
T Æ«uk�j ��E ��T�u ¸«ubh �p �M �v ‹s«ug v́�k �f�h�t«k �u /d

:r �«t�h �v ,��p �G�k �g ;U ­X �C o �G��T�u

 /se·«j �r 
n «u ­,«j�t c��M �, 
T�u «u�k v­�G�g
H�v �n v¾�g 
s�k:

Q«u,́ �C Æv�c 
T �v�, �t t �r³
T�u r ·«t�h �v ś�h�k �g , ­«f�k«v �vh��,«r�g�b �u r º«t�h �v�k �g .´«j �r�k Æv«g �r �P�, �C s �r³
T�u /v

: �v��j �E �T�u V­�, �n�t�, �t j��k �J �T�u ;U ºX �v

 v·�f«C r�g­�b�v
B �v �u s�kº�H �v�, �t Uv´
t �r �T�u Æj �T �p �T�u /u"v��z oh­�r �c �g��v h�
s�k�H �n" r �nt ¾«T�u uh º�k�g k ´«n �j �T�u:

" v̧«g �r �P�, �C�k �t ‹«u,«j�t r �nt´«T�u /z, �eº�bh 
n v �́� �t ÆQ�k h �,t³�r �e �u Q À
k 
t �vQ­�k e��bh 
, �u ,·«H �r �c �g �v i­�n 

:"?s�k��H �v�, �t

:s�k��H �v o�
t�, �t t­�r �e �T�u "v º�n�k �g��v ÆQ�kÆ
T�u h�f·
k" v ­«g �r �P�, �C V��k�r �nt �«T�u /j

j ¯�E �T�u "Q·
r�f �G�, �t i´
T �t h­�b�t�u h º�k Uv �́e�bh 
v �u Æv�Z �v s�k³�H �v�, �t h �fh ¹�kh 
v" v À«g �r �P�, �C V́�k r �nt ¯«T�u /y

:Uv �
eh�b �T�u s�k­�H �v v²�� �t �v

2. The woman conceived and bore a son; and when she saw how beautiful he was, she hid
him for three months.
3. When she could hide him no longer, she got a wicker basket for him and caulked it with
bitumen and pitch. She put the child into it and placed it among the reeds by the bank of
the Nile.
4. And his sister stationed herself at a distance, to learn what would befall him.
5. The daughter of Pharaoh came down to bathe in the Nile, while her maidens walked
along the Nile. She spied the basket among the reeds and sent her slave girl to fetch it.
6. When she opened it, she saw that it was a child, a boy crying. She took pity on it and
said, “This must be a Hebrew child.”
7. Then his sister said to Pharaoh’s daughter, “Shall I go and get you a Hebrew nurse to
suckle the child for you?”
8. And Pharaoh’s daughter answered, “Yes.” So the girl went and called the child’s
mother.
9. And Pharaoh’s daughter said to her, “Take this child and nurse it for me, and I will pay
your wages.” So the woman took the child and nursed it.
10. When the child grew up, she brought him to Pharaoh’s daughter, who made him her
son. She named him Moses,* explaining, “I drew him out of the water.”
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Who is Miriam that she became such a careful reader of texts?

Sotah12a
 Q�k �v �J :t�bh �c �z r �C v �sUv�h c �r r �n �t ?Q�k �v i�fh 
v�k "h �u
k ,h
C �n Jh �t Q�k
H�u"«uT �C ,�m�g�C

s«uK�H �v i 
C �v k�F" g �J �r �v v«g �r �P r �n �t �J v �t �r �J i�uh
F v�h �v r«uS �v k«us �D o �r �n �g t�b �T

i�KUF Us �n�g «uT �J �t , �t J �rh
d �u "s �n�g ih�k 
n�g Ub �t t �u ���k" r �n �t "Uv�fh�k �J �T v �r«t�h �v

v«g �r �P k �� �n r 
,«uh W �, �rh
z �D v �J �e t�C �t" «uT �C «uk v �r �n �t/i �vh 
,«uJ�b , �t UJ �rh
d �u

v«g �r �P ,«uch 
e�B �v k �g �u oh �r�f �Z �v k �g �T �r�z�D v �T �t �u oh �r�f �Z �v k �g t�K �t r�z�D t«k v«g �r �P �J

e 
p �x g �J �r �v v«g �r �P t�C �v o�k«ug�kU v�Z �v o�k«ug�C v �T �t �u v�Z �v o�k«ug�C t�K �t r�z�D t�k

, �nh�H �e �, �n W �, �rh
z �D �J ht �S�u �C eh �S �m v �T �t , �nh�H �e �, �n V�bh 
t e 
p �x «u, �rh
z �D , �nh�H �e �, �n

, �t Urh �z �j �v �u i�KUF Us �n�g «uT �J �t , �t rh �z �j �v �u s �n�g wQ�k o �e�h �u r �n«ut r�z �d �, �uw r �n�t�B �J

i �vh 
,«uJ�b

The verse states: “And there went a man of the house of Levi, and took for a wife a
daughter of Levi” (Exodus 2:1). The Gemara asks: To where did he go? Rav Yehuda bar
Zevina says: He went according to the advice of his daughter (Miriam), as the Gemara
will proceed to explain.
A Sage teaches: Amram, the father of Moses, was the great man of his generation. Once
he saw that the wicked Pharaoh said: “Every son that is born you shall cast into the river,
and every daughter you shall save alive” (Exodus 1:22), he said: We are laboring for
nothing by bringing children into the world to be killed. Therefore, he arose and divorced
his wife. All others who saw this followed his example and arose and divorced their
wives.His daughter, Miriam, said to him: Father, your decree is more harsh for the Jewish
people than that of Pharaoh, as Pharaoh decreed only with regard to the males, but you
decreed both on the males and on the females. And now no children will be born.
Additionally, Pharaoh decreed to kill them only in this world, but you decreed in this
world and in the World-to-Come, as those not born will not enter the World-to-Come.
Miriam continued: Additionally, concerning Pharaoh the wicked, it is uncertain whether
his decree will be fulfilled, and it is uncertain if his decree will not be fulfilled. You are a
righteous person, and as such, your decrees will certainly be fulfilled, as it is stated with
regard to the righteous: “You shall also decree a thing, and it shall be established unto
you” (Job 22:28). Amram accepted his daughter’s words and arose and brought back, i.e.,
remarried, his wife, and all others who saw this followed his example and arose and
brought back their wives.
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